telt mir zu: ,,Du brauchst heute nichts zu essen, die Klara mochte mit dir
schmusen!”

In die peinliche Stille, die Oskars Worten folgt, werfe ich ein: ,,Das ist
nicht so einfach.” Etwas anderes ist mir im Moment nicht eingefallen.
Ich mag es nicht, wenn die Geheimnisse stiller Freuden nach auen ge-
kehrt und womoglich noch tiber dem Tisch zerredet werden. Klara muf
das bemerkt haben und sagt in leichter Verlegenheit:

,,Ich hole einen Wein, den spendiere ich zu Oskars Geburtstag.”

Ich verfolge Klara aufmerksam mit meinen Augen. Sie ist grof3, von
kraftiger Statur, ungewohnlich schone, braune Augen — grof3, und fiir
das Gesicht einer Frau tiefliegend. Ihr Mund scheint beim Sprechen im-
mer auf etwas zu warten, und wenn sie sich unbeobachtet glaubt, 14t
sie ihre Zunge kurz iiber die Lippen hingehen und gibt ihnen dadurch
neuen Ausdruck und Glanz. lhre Augen sind voll Melancholie und an-
gespannter Erwartung. In ihrer versunkenen Haltung ist sie wie ein Dam-
wild, das lauschend auf die Asung tritt, im Riicken das Rohren der har-
schigen Hirsche.

Als Klara mit zwei Flaschen in den Handen zuriickkommt, und ich
ihren offenen Blick erwidere, erinnere ich mich, daff mich ihre Augen,
wenn ich im Gastraum bin, immer wieder suchen. Klara schaut fast un-
ablédssig zu mir, ob sie einen Espresso herunterdriickt oder Glaser spiilt.
In diese Gedanken hinein bringt Klara den Wein auf den Tisch. Es ist
eine gute Stunde, um zu rasten.

Die Frauen warmen uns eine Speise von Mittag, und so gibt es auch
kaum eine Unterbrechung unseres Gespréchs. Oskar redet mit der neu-
en Kochin, wie sich die Schlange mit dem Kaninchen unterhalt. Klara
schenkt in Oskars Glas tlichtig nach, denn die Kochin hat schon bald
aufs Trinken vergessen. Oskar trinkt sehr rasch, sein Glas ist immer vor
meinem leer. Normalerweise fallt mir so etwas nicht auf. Aber ich sage
nichts, denn ich denke, der Wein ist ohnehin bald fertig.

Als ich sehe, dafs Oskars Hand auf der Schulter der Kochin liegt, als
habe er bereits den Zuschlag erhalten, bemerke ich erst, dafd mir Klara
nicht mehr gegentiber ist, sie sitzt neben mir. Thre Augen sind noch gro-
Ber geworden, und ihre Lippen strahlen mit feuchtem Glanz.

,Du”, sagt sie ganz nahe an meinem Ohr, , schmeckt dir der Wein?”
Ich nicke tiber mein Glas gebeugt.

,Erzahl” mir etwas von dir! Bist du schon lange hier?” fragt sie mich
mit dunkler Stimme. Ich drehe mich ihr voll zu. Sie nimmt meine Hand
und druckt sie leicht auf ihren Schenkel. Ich spiire ihre Warme und ei-
nen leichten Stich im Riicken. Ich bin in einen Zustand miithsam verhal-
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tener Spannung gekommen, und weifd nicht recht, was ich tun, was ich
in den nachsten Augenblicken sagen soll.

Oskar scheint sich bereits mit leicht abgewehrten Liebkosungen auf
ein Dessert vorzubereiten. Ich sehe plotzlich einen bewegten Schatten
vor meinen Augen. Spire ich schon den Wein? Ich fihle mich in einer
mir fremden Art eingeengt. Klara hélt noch immer meine Hand und zieht
mich nun sanft an ihre Seite. Dabei dreht sie sich auch ein wenig, sodafs
ich ihren Busen sptiren kann. Ich weifs jetzt in einem Gedanken, was ich
zu tun habe. Vorsichtig 10se ich mich aus ihrer Vertraulichkeit und sage
tiber den Tisch hin: , Ich bin mude, ich mufs ins Bett. Gute Nacht!”

Klara zeigt nicht die geringste Verwunderung tiber meinen Entschlufs,
und ich gehe ins Zimmer. Die Menge des genossenen Weines, ich habe
noch keinen rechten Umgang mit dem edelsten aller Getranke, druckt
mich sanft in die Kissen: schlafen, schlafen ... Ich fithle die Wohltat des
guten Bettes in meinen Korper rinnen.

Da kommt ein warmer Hauch in meinen Atem, und schon sptre ich
den Mund von Klara, wie er sich auf meinen Lippen seinen vorgefafsten
Entschlufs sucht. Oh — was ist das fiir ein Kufs, kann ein einziger Mund
soviel Warme besitzen?

Im Gefiihl dieser Berithrung merke ich nicht, dafs mich Klara sanft
zuruickschiebt und zu mir ins Bett drangt. Ich lasse ihr willenlos meinen
Mund, mein Gesicht, und ihre hundertfachen Bertihrungen, die sie auf
meine Wangen und in meine Hande driickt, flthren mich in ein neues
Wachsein.

Sie ist mir nachgekommen, um ihren Wunsch mit mir zu stillen — und
unsere Umarmungen werden inniger und verlangender ...

Draufien schlagt eine Ttr, und unbemerkt, wie sie gekommen, ist Klara
fort und lafit mich in meiner sanften Erregung zurtick. Ich staune ins
Dunkel. Kann es so verschiedene Kiisse geben? Und ich denke mich an
den Beginn zurtick, doch ich komme zu keiner anderen Feststellung;
alles was vorher war, mufd mit Begriiffung oder Abschied zu tun gehabt

haben. Ich sinke in einen neuen Schlaf, er ist randvoll gefullt mit Warme
und Neugier ...

Was sich an diesem Abend aus Zufélligkeit zu Oskars Geburtstag er-
geben hat, wird schon in den folgenden Tagen zur fallweisen Moglich-
keit. Im normalen Biifettbetrieb ist eine Zusammenkunft problemlos ab-
zusprechen. Es folgen Abende, an denen ein kurzes Beisammensein unge-
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stort moglich ist, andere aber lassen, wenn zuviel Personal tiber Nacht
anwesend ist, keinen schnellen Kuf zu. Doch ob Gelegenheit oder nicht,
die Ztindschnur brennt verlalich und glost unbeschadet ihrem Ziel ent-
gegen.

Der moralische Schutzwall, den ich noch immer um meine geschlecht-
liche Unerfahrenheit gelegt halte, ist zwar schon erheblich abgebrockelt,
aber er halt noch. Es ist also nur eine Frage der Zeit, bis sich die wach-
sende Unzufriedenheit meiner Jugend dem aufkommenden Wiistenwind
neuer Geftihle zum Frafle vorwerfen wird.

In dieser Bangigkeit, wie das alles noch enden werde, fiihle ich zu-
gleich mit dem Wachsen der Lust an unseren Spielen eine langbewahrte,
heimliche Angst in mir kleiner werden. Es ist nichts mehr von Ungewif3-
heit in unseren Kiissen. Sie haben sich langst geeinigt, wie weit sie uns
fithren wollen.

Es kommt ganz unerwartet, daff wir am ersten Sonntag im Dezember
in der gleichen Einteilung Dienst haben wie zu Oskars Geburtstag. Auf
unserem Stammtisch stehen belegte Brote und jeweils ein kleines Bier
vor uns. Wir sprechen von der bevorstehenden Ertffnungsfeier fiir die
Vallugabahn und denken sonst an nichts. Nachdem die Frauen den Tisch
abgeraumt haben, sitzen wir uns in einer gewissen Unschliissigkeit ge-
genuber. Oskar versucht ein etwas verkrampftes Schakern mit der Ko-
chin. Ihrem Verhalten nach scheint er noch nicht ans Ziel gelangt zu sein.

Klara legt ihren Arm um meine Schultern, fiihrt ihren Mund an mein
Ohr und flastert: ,, Ach du, mein grofser Bub, wenn ich nur wiifSte, was
ich dir geben konnt’?” Ich verstehe ihre Worte nicht, aber ich fiihle ihre
Fingerkuppen mit aller Zartlichkeit auf meinen Wangen. Ich drehe mich
ihr zu, und wir versinken in ein tiefes, gegenseitiges Erschauen.

Es ist ruhig geworden an unserem Tisch, und in diese Stille hinein
sagt Oskar zu mir gewandt: ,Heut’ mach ich es wie du das erste Mal, ich
geh” hinauf!” Mit diesem Satz gibt er das Signal, und wir gehen zu viert
ins Zimmer und loschen das Licht.

Klara schlagt ihre Warme um mich, dafs ich zu vergehen, zu ersticken
meine. Die Dunkelheit des Raumes zerspringt, und das Leben sttirzt wie
heifles Email auf mich. Ich liege an ihrem Mund wie das Kind an der
Amme. Ihre kraftigen Schenkel umspannen die meinen, und ihre volle
Brust driickt wohlig an mein Herz. Sie fiihrt mich durch die beherrschte
Glut ihrer Kiisse, und das Spiel ihrer kundigen Hande gibt mich miihe-
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los ihrem reifen Wollen. Wir sind bekleidet, wie immer bei diesen Spie-
len. In der gebotenen Lautlosigkeit unseres Begehrens ersticken die freu-
dig entdeckten Blumen in Verlangen und Schweifs. Wir diirfen nicht laut
sein, denn da ist das andere Paar im Raum, und es soll nicht sein, daf3
die einen von den anderen wissen, was doch nur ihr eigenes Ziel ist. Ich
bin schon arg in die Enge getrieben und fiihle schon wieder die ziehen-
den Schmerzen in meinen Lenden, wie immer nach unserem Spiel.

L, Kommst du mit, dann wollen wir noch etwas essen”, flustert Klara
mir zu. Ich folge ihr nach wie der Hund seiner Herrin, es gibt keinen an-
deren Weg. Hinter uns beschwichtigt Oskar das gequalte Stohnen der
Ko6chin.

Im Biifett, nur vom eindringenden Mondlicht beleuchtet, schlingt Klara
ihre Arme um meinen Hals, beginnt ein Inferno von Kussen, hangt ihren
fiebernden Korper an meinem auf, und wir sinken auf einen Stuhl, unfa-
hig, dem Tumult unseres Blutes zu entkommen.

Ich will mich aus dem Geruch ihres Schweifses losen, um sie am letz-
ten zu hindern. Sie mufs es ahnen, denn ihr heftiges Atmen geht in ein
bittendes Weinen tiber, ihr zuckender Korper umklammert immer fester
meinen letzten Versuch, ihr den Rest meiner Keuschheit zu verwehren.

Da kommt ihre Zunge wie ein Schwall Gliickseligkeit in mein Ohr
und durchgliiht mich wie das Schwert fiir die Blendung. , Tust du es?”
haucht sie heifs. Ich kann nicht mehr sprechen, und wir wanken um-
schlungen zur breiten Bank fiir die Gaste. Es gibt sonst nur Tische und
Stuhle im Raum.

Wir streifen ab, was uns schon immer storte, und es geschieht alles in
jenem Dunkel, da es fiir die Augen keine Zufriedenheit mehr gibt. Es
gibt kein Zurtck fiir mein Z6gern, denn ich bin wie eine Frucht in ihren
Schofs gefallen, und sie nimmt mich auf. Jeder Quadratzentimeter am
Glick unter mir ist Frau, Fleisch, Lust und Warme.

Mit der Kraft ihres starken Korpers fiihrt sie mein Staunen in den
Triumph ihrer Lust, und es stort sie nicht, dafs meine Lippen in der Ge-
walt ihres Mundes nur mehr ein zielloses Werkzeug meiner verlorenen
Trauer sind.

Als ihr Atmen leiser wird, fragt sie mich, ob sie die erste sei — und in
der schmerzenden Stille nach diesen Worten weif ich, daf3 ich es mir
ganz anders vorgestellt habe, ein Mann zu werden ...

Als mich die letzte Aufregung verlassen hat, ziehen wir uns an und
gehen zum Biifett. Mit dem Wiederfinden meiner Sprache stellt sich Hun-
ger ein. Wir horen Schritte. Oskar und die Kochin kommen, sie haben
auch Hunger. Ob wir belauscht worden sind? Im Zustand der Hingabe
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treten wir auf die Lichtung hinaus, arglos, denn die Welt ist ohne Ge-
fahr.

Ich bin in einem neuen Unbeholfensein. Nachdem alles vorbei ist, weif3
ich, daf$ ich in der niichternen Kiithle meiner Bergstation die Gluten der
vergangenen Kiusse aus sicherer Entfernung tiberdenken werde. Doch
vorerst bleibe ich bis zum Beginn des Fahrbetriebes in der Valluga-Tal-
station. Gegen neun Uhr, es ist ja mein freier Tag, nehme ich die Kabine
auf den Grat hinauf.

Arnold kommt als Wagenfiihrer mit und, mich durchzuckt es unmerk-
lich, Klara. Sie hat verschiedene Lebensmittel nach oben zu bringen.
Kaum sind wir losgefahren, lauft ein starkes Zittern durch die Kabine.
Schon wieder eine Probefahrt, denke ich mit unguter Erinnerung. Doch
es sind nur Schwingungsprobleme, die kurz nach dem Uberfahren der
Einserstutze verebben. Ich lehne am Fenster und schaue ins Tal hinun-
ter. Einem Blick oder Gesprach mit Klara suche ich auszuweichen.

Das Surren der Laufwerksrollen sagt mir, daf§ auf der harten Bank im
Bufett die Ordnung der Welt nicht zerbrochen ist. Aus den Formen der
Landschaft lese ich keine Veranderung meiner Seele. Irgendwie wird al-
les weitergehen. Als mir die Fahrt zu lange dauert, weifd ich, daf8 mit mir
etwas nicht in Ordnung ist.

Klara beginnt mit Arnold ein kleines Gesprach, und ich glaube, mei-
ne Mutter zu horen. Ich habe durch Klara unendlich viel Warme erfah-
ren, und doch scheint mir die Sonne nun fahl. [hr belebender Glanz ist
gestern auf Klaras Lippen gefallen, als sie zitternd vor mir die Ttir schlof3
—ins Land ohne Wiederkehr.

Die Gondel streift die Fiihrung der Einfahrt. Ich gehe zur Terrasse
hintiber. Mit unerfahrener Verwunderung sehe ich dem Wellenspiel der
Friuhnebel zu. Weit draufSen klaffen Risse im brodelnden Weifs. Vom Jahn-
turm stirzen die letzten Schatten lautlos ins Kar, und die Dohlen gehen
flach in die erste Thermik der schroffen Wande.

Ich fiihle mich schlecht. Meine Lenden schmerzen noch immer. Es muf3
doch einiges mit mir passiert sein ...
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Bacchanal

Die kurzen Nachte mit Klara haben mir nicht alles genommen. Das
stelle ich am ersten Abend fest, an dem ich wieder auf meine Station
komme. Mein Hunger ist gleich grofs wie nach allen Tagen der Arbeit.
Ich wasche mich griindlich, ziehe den dunklen Anzug an und frage Ar-
nold tuber das Betriebstelefon, wo wir uns in St. Anton vor der grofien
Feier zur offiziellen Bahneroffnung treffen.

Diese Feier interessiert mich eigentlich wenig. Ich will nur ins Tal,
weil sich nach langer Zeit wieder einmal die Gelegenheit bietet, die gan-
ze Belegschaft zu sehen. Ich nehme mir vor, nicht lang zu bleiben und
mir dann allein an einem stillen Tisch im Hotel Post ein exquisites Rinds-
filet zu gonnen. Zum Trinken fiihle ich mich nicht sonderlich aufgelegt,
aber wenn man eingeladen ist, geht man halt hin.

Arnold erwartet mich in St. Anton drunten, und es kommt uns bei-
den vor, als herrsche tiberall grofe Aufregung. Das Wetter ist recht schon
am Abend, in der Nacht aber konnte es kalt werden. Wir sind unter den
letzten, die im vollen Lokal noch einen Platz mit Gedeck finden.

Die Reden zur Eroffnung sind vollig unnoétig, auch das Essen kommt
kalt und geschmacklos auf den Tisch. Der Saal mit den zahlreichen Ga-
sten, den weifl gedeckten Tischen und den sauber gekleideten Herren
verschiedenen Standes ist mir ein ungewohnter Anblick, obwohl es nur
ein Speisesaal der unteren Klasse ist. Vielleicht erscheint mir nur des-
halb alles so feierlich, weil der Geruch der Seilschmierung fehlt und ich
nach langem wieder ordentlich gekleidet bin.

Das Bahnpersonal bleibt sich an den Tischen nahe — bei soviel Promi-
nenz vielleicht ein instinktives Verhalten. Und sicher ist es auch verniin{-
tig, dafy Kurt seine Bemerkung;: ,,Die Hungerleider, da sieht man es wie-
der einmal, wo die hohen Herren zu sparen belieben” tiberwiegend ins
Bierglas murmelt.

Bald beginnen die Augen meiner Kollegen zu strahlen, viele fangen
an, laut zu reden, und andere klopfen sich auf die Schenkel, doch das
alles stort nicht im geringsten, denn schon bald ist es nicht mehr még-
lich, ein einzelnes Wort zu verstehen. Einige Kollegen stehen in verschie-
denen Abstinden auf und erheben ihr Glas, um in undeutlicher Weise
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den hohen Herren zuzuprosten. Und als die ersten hochroten Gesichter
vom vielen Essen schon fettig glanzen und die ersten Rilpser verlieren,
sehen es alle ein: Das gibt eine Riesensauferei.

Obwohl es so laut ist im Saal, 4rgere ich mich nicht, denn ich will nach
kurzer Beobachtung der Lage ohnehin ins Hotel Post hinunter. Aber es
kommt alles ganz anders. Ich sitze mit Kurt und Arnold am Tisch, und
wir zahlen, jeder fir sich, die Gaste mit sichtbarer Schlagseite. Da schlagt
die Tur auf, der Bahnmeister steht im Rahmen und fiillt ihn ganz aus —
190 Grofie zu 120 Gewicht. Die Handfldchen hangen an den nach aufien
gebogenen Armen zu den Schenkeln hin, die Daumen steif nach vorn
gespreizt, die furchige Stirn driickt auf die buschigen Augenbrauen. Kein
Zweifel, hier steht ein Réacher, nur der Patronengurt fehilt.

Er geht nicht weit in den Raum, er weif3, man sieht ihn auch so. Dann
kommt seine machtige Stimme wie ein Lokpfiff aus dem Tunnel: ,,Wo
sind die feinen Herren aus Wien? Diese Spitzbuben schulden mir einen
Doppelliter. Wenn die glauben, sie konnen sich still verduften, sind sie
im Irrtum. Wo sind sie denn alle? Ist die Rauschkugel auch nicht da?”
Und mit dieser Frage wankt er auf einen Stuhl zu.

Die Spitzbuben sind noch nicht unterwegs, sie kehren ihm den Riik-
ken zu und haben auch so verstanden. Und die , Rauschkugel”, die er
sucht — es war ein Baraber gemeint, der es bis Mittag auf eine Kiste Bier
brachte und nebenbei den Aufzug bediente — ist vor der Feier entlassen
worden.

Es wird noch lauter im Saal, und ich entschlief3e mich dann doch, eine
kleine Runde zu machen. Schluffiendlich aber gehe ich nur kurz hinaus
und zweimal ums Haus herum, denn es ist schon grimmig kalt. Als ich
zur Feier zuruckkomme, ist eine fiirchterliche Luft im Lokal. Alles geht
jetzt drunter und driber. Der Saal schwankt schon ziemlich, und die er-
sten Suppen werden verteilt. Vom Posten ist inzwischen der zweite Gen-
darm heraufgekommen. In einer Ecke wird ein Tisch aufgestellt ohne
Tuch, den junge Monteure belagern, die ihre Liebste schon lang nicht
mehr stohnen gehort haben.

Es beginnt mit dem Doppler, denn man ist wenig dazugekommen in
der Hohe. Und wenn es schon frei geht, ware es lachhaft, bescheiden zu
sein. Die grausigen Folgen der Geizrausche sind schon abzusehen. Die
ersten Ausfalle rutschen vom Stuhl; lautlos, wie es sich fiir sittsame Trin-
ker gehort.

Als der Bahnmeister die Wiener Spitzbuben bereits zu einem ,Saugsin-
del” gemacht hat, platzt ein Weichensteller herein, der, als er seinen Chef
soreden hort, laut sagt: , Das ist alles erlogen, das kann nur bei den Stand-
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schiitzen gewesen sein oder vielleicht spater, beim Kameradschaftsbund
weifs man jedenfalls noch nichts davon”, dann knickt er ein, findet an
der Tischkante Halt.

Es klirrt, ein leeres Glas rutscht von der Wand. An einem Tisch stehen
zwei Manner auf und halten sich gegenseitig Faulheit beim Arbeiten vor.
Schon schaumt auf der Brust des einen ein kleines Bier, wahrend der an-
dere, sichtlich betroffen, in einem schmerzenden Kiefer den ersten Zahn
vermifst. Die Tischtiicher sehen aus, als hatte man sie eben aus dem
Waschzuber gezogen. Es riecht stark nach Schnaps. Ich wundere mich,
dafs die Bedienung so oft vorbeikommt, obwohl ich schon langst kein
Glas mehr vor mir habe. Die Jagdtrophaen an der Rickwand des Saales
rollen die Augen, als hatten sie das Inferno geschaut. Die Ober fiillen mit
bewundernswerter Ruhe ihre Tabletts mit den zerschlagenen Glasern.

Jetzt weifd ich, weshalb die , Hungerleider”, wie Kurt die hohen Her-
ren nennt, die Feier nicht in einem Nobelhotel arrangiert haben. Ihr Zug
nahert sich zur selben Zeit der Trisannabrticke, der einzige Weg, mit Si-
cherheit zu entkommen.

Plotzlich wird die Saaltiir aufgeworfen, herein stolpert ein Soldat des
Bundesheeres — mit der Maschinenpistole in der Hand: , Helft's mir,
helft’s!” prefst er mithsam heraus, ,mein Freund hat fiinf Russen g’fangen
g’'nommen. Sie haben alle weise Schiirz'n an, steh’n bei der Wand vom
Gasthaus und mocht'n in die Kuchl eini. Da Zangerle bewacht sie, bis
ich Verstarkung hol’, weil er es nimmer aufderbleibt!”

Nach dieser Meldung legt der Jager seinen Oberkdrper auf eine Tisch-
platte, die Waffe kracht zu Boden, und mit groem Tumult bildet sich
ein freier Raum um den gefallenen Kampfer. , Er hat einen Vollrausch,
der mufs hinaus!”, emport sich der Ober. In der Tiir tauchen zwei Gen-
darmen auf. Mit Hilfe eines noch niichternen Gastes werden Soldat und
Waffe so human, wie es die Umstande erlauben, nach auflen gebracht.

Mit schwankenden Bildern vor den Augen verlasse ich das raucher-
tullte, sinkende Schiff. Beim Bahnschranken schaue ich auf die Uhr und
stelle fest, daf ich es in dem Larm bis zwei Uhr friih ausgehalten habe.
Ich gehe die alte Straffe hinauf, Richtung Moserkreuz. Die bittere Kilte
spure ich bis auf die Haut, denn ich bin ja nur mit dem dunklen Anzug
bekleidet. Doch bis St. Christoph witirde ich leicht kommen, denn die
Strafe ist ja auch in der Dunkelheit nicht zu iibersehen. Die Strecke sei
gut zu machen, habe ich beim letzten Glas Wein noch gehort, iberhaupt,
wenn man jung sei. Nach den ersten Hausern in der Steigung fiihle ich
deutlich, daf$ ich nun mude genug bin, um zu schlafen, die Bergstation
wird mir schon nicht davonlaufen.
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Wie herrlich, sich so zurtickfallen zu lassen — ein langer Augenblick
voll Staunen und Sternen, und alles hat Ordnung und Zeit. Jetzt werden
die Hirsche auf den Lawinengang hinter der Strae kommen, gut, daf8
keine Autos fahren. Ich weifd nicht, warum ich ohne Mantel nach St. An-
ton bin. Ist ja auch egal; ich bin ja zu Hause!

Es ist bestimmt der beschuitzende Geist Heinrich Findelkinds, der ein
zweites Mal nach 1386 einen Wanderer vor dem Erfrieren rettet. Bei mir
hat er es leicht, er mufs mich nur auf meinen steifen Riicken aufmerksam
machen. Alles um mich ist kalt und eisig. Mein Gott, ich bin ja gar nicht
auf der Station, liege im Schnee zwischen St. Anton und Moserkreuz.
Und mein Kopf, die wilde Sauferei — auf!

Nichts wie hinunter! Zurtick, zurtick — dorthin, wo ich fort bin. Men-
schen, Larm und Gestank, das ist alles recht, das ist warm. Ich brauche
Warme — schnell, sonst bin ich tot.

Und ich laufe, laufe so schnell, wie man mit glatten Ledersohlen auf
steilen, eisigen Strafsen laufen kann. Da ist ein Haus, es brennt noch Licht,
und die Hausttr steht offen. Toni kommt mir entgegen, ein grofies Ta-
lent auf Schiern, der beim Slalom wie ein Gummistab durch die Tore fe-
dert. Er schaut mich voller Entsetzen an. ,,Ja, Rudi, wo kommst denn du
her? Wie schaust du aus? Fur die minus 23 Grad hast du aber nicht viel
an!”

Ich mufs ihm nicht viel erklaren, meine erste Bitte ist: ,, Darf ich aufs
Klo?” Er tiberlafst mich auf dem Pissoir einem unberechenbaren Zustand
und ist einen Tee zustellen gegangen. Als er zurtickkommt, bringt mich
der Tee wieder zum Leben, und er uiberzeugt sich, dafs mein Zustand
wirklich bedauernswert ist. Aber er hat Verstandnis, und aufSerdem bin
ich schon wieder so bei Kraften, dafs ich einen Reisbesen halten kann.

,Willst du nicht lieber bei mir bleiben? Ich habe noch PPlatz.”

,Nein, danke, ich muf$ zur Station zuruck, denn ich habe heute Dienst”,
und mit mehreren zurtickgerufenen , Danke schon” fir die Rettung lau-
fe ich ins Tal und erreiche die Station, bevor ich erfriere.

Doch der grofse Schrecken bleibt mir nicht erspart. Ich habe keinen
Schlussel fir die Talstation. Was nun? Zuerst probiere ich, im Windfang
des Haupteinganges im Stehen die Zeit totzutrampeln. Dann klettere
ich in die Einfahrtshalle und setze mich in die Kabine. Doch in diesem
eisigen Kafig kann ich auch nicht bleiben, denn ich mufs hinaus. Aber
wohin? Mein Unbehagen verteile ich gleichmafsig, die Halfte vor der
Station und den Rest auf gutem Steinboden. Dann spaziere ich auf dem
Bahnsteig herum, denn auch der kleine Raum fur das Montagewerk-
zeug ist versperrt. Die Fltiche tiber den Alkohol bringen mir keinen Man-
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tel, keinen Schliissel, keine Warme. Von allen Nachten, die ich in mei-
nem Leben im Freien sein mufs, ist diese die langste, denn sie ist die
kalteste.

Peter ist der erste, den ich begriifien kann. Er zeigt mir seine ehrliche
Freude, mich lebend zu sehen, nachdem ich ihm meinen Irrweg erzahlt
habe. Ich bringe mich im Waschraum etwas und draufsen die anderen
Spuren ganz in Ordnung und fahre mit der ersten Kabine hinauf. Auf
der Galzig-Bergstation wechsle ich die Schuhe, und da liegt auch mein
Mantel.

Dann gehe ich zu meiner Station, und ich war noch nie so froh, gent-
gend Efsbares vorzufinden. Dafd mir eine so furchtbare Nacht nicht so
schnell wieder passieren wird, das ist ein heiliger Schwur, der heiligste,
den meine Station je von mir gehort hat.

Der , Umfaller” in St.Anton hat mir mit aller Deutlichkeit vor Augen
geftihrt, wie schnell man durch unmagigen Alkoholgenuf3 in eine fatale
Lage kommen kann. Der Aufenthalt an der frischen Winterluft und die
wohltuende Wirkung herrlich durchschlafener Nachte bringen meinen
Korper mihelos in einen schmerzfreien Zustand. Es ist ein besonderes
Glucksempfinden, als ich mich wieder normal fiihle.
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Intermezzi

Ein freies Wochenende vor Weihnachten niitze ich, um nach Hause
zu fahren. Ich bin froh um das leere Abteil im Nachmittagszug, denn so
kann ich mich von der Umstéandlichkeit der Kofferschlepperei mit den
Schiern von meiner Bergstation zur Galzigbahn ausruhen.

Nach kurzer Zeit zieht eine junge Dame die Ttir auf mit der iiblichen
Frage: , Ist noch etwas frei?” Ich zeige mit einladender Handbewegung
auf die freien Platze: , Bitte, wo Sie wollen.” Nachdem ich ihr aus dem
Mantel geholfen habe, bin ich richtig froh um die Storung. Sie ist klein,
hat ein schmales Gesicht mit lebhaftem Ausdruck und tiefschwarzes Haar
in pagenahnlichem Schnitt. Thr Reiseziel ist Innsbruck — es kann begin-
nen.

Wir stellen uns gegenseitig vor und entdecken sehr bald einige Ge-
meinsamkeiten, hauptsachlich die Musik und die Freude an der Natur.
Sie stammt aus Regensburg, ist Krankenschwester und gewinnt allein
dadurch mein Interesse. Das kann womoglich eine gute Sache werden.
Ihr Reflex auf meine Antworten mufs dhnlich ausgefallen sein.

Sie hat einen Schiurlaub am Arlberg verbracht, nun geht es wieder
zuriick auf die Kinderstation im Krankenhaus. Auf dem letzten Teil der
Strecke wird unser Abteil voll besetzt, und so miissen wir uns im Augen-
kontakt tiben, denn personliche Gespréche vor Dritten auszubreiten, mag
ich nicht. In Innsbruck wissen wir es: morgen ,Madame Butterfly” — es
hat etwas begonnen.

An diesem Abend bleibe ich zu Hause und gehe mit Vater, seinem In-
teresse entsprechend, einige Schaltplane der Vallugabahn durch. Mutter
sitzt in ihrer unveranderten Giite wahrend unseres Gesprachs neben mir
und fillt manche Pause mit besorgten Fragen: ,,Hast du wirklich nicht
kalt da droben, soll ich dir noch eine Decke mitgeben oder brauchst du
noch ein paar dicke Socken? Sag es mir, dann schicke ich es dir mit der
Post!” Und als sie ihrer Neugier einen kleinen Schupf gegeben hat, kommt
auch noch mein Seelenheil an die Reihe.
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,Du wirst doch nicht schon ein Madchen haben, oder tausche ich mich?
Nein, das hatte ich schon gemerkt. Du bist noch so, wie du warst, als du
gegangen bist. So ist es recht, bleib nur schon brav!”

.Ja”, sage ich, fast verlegen, ,ich habe ja gar keine Zeit fiir solche Sa-
chen, ich habe zuviel Arbeit. Das eilt ja noch nicht, es wird schon einmal
eine kommen!”

Mutter gibt sich zufrieden, wahrend mein Vater inzwischen halblaut
die Daten der Plane liest. Es sind schone Stunden, in denen ich erstmals
empfinde, daf es keine vertrautere Néhe gibt als die der Eltern.

Jeder Fehler, jedes Ungemach, Krankheit und ein trauriges Herz, alles
kommt hier zusammen und erlost sich wie selbstverstandlich im tro-
stenden Wort der Mutter. Jede Entscheidung ist neu tiberdacht aus dem
Wissen und der Meinung des Vaters. Kleine Gegenstande kommen mir
zuhanden, vollgesogen mit den Geheimnissen der Kindheit und der fru-
hesten Jugend.

Ach, es ist so schon, wieder daheim zu sein. Die Stimmen der Bruder
zu horen, ihre lachenden Einfalle neu ins Gedachtnis zu nehmen. Das
gegenseitige gute Verstehen halt immer genug Abstand, auch wenn der
vorhandene Raum begrenzt ist. Aus zufalligen und eingelernten Ruick-
sichten wachsen zahllose Heiterkeiten, die ihrerseits hinfuhren in das
Glucksempfinden, eine grofse Familie zu sein.

Es ist gut, in dieses Bett zu gehen, und durchs Fenster die blechernen
Fahnchen zu horen, wenn sie sich auf den Tiurmchen des Schlosses ge-
gentiber meinem Schlafzimmerfenster mit kleinen Quietschern in ihren
rostigen Schaften weiter drehen.

Ein hartes Bett, ein gutes Bett! Es weifs noch nichts von solchen Schen-
keln, die das Leinen fast augenblicklich erwarmen, nichts von diesem
schweren Atmen, das wieder und wieder zum Brunnen geht, bis alles
erfullt ist, alles. Hier schlafe ich immer gut. Was hat doch alles Platz in
einem Leben — diese Fulle sollte nie enden ...

Dann ist es soweit, und meine Aufregung hat wieder jene Grofse wie
in den dunklen Tagen von Nickis Briefen. Das lange schwarze Kleid, in
dem mich Evi im Theater begriifit, bringt ihre aufregende Figur gut zur
Geltung, und ich weifs mit einem Blick, dafl mich Puccini bestimmt lang-
weilen wird. Evi ist hingerissen. Wir gehen anschlieffend in die Altstadt,
und der Abend klingt aufregender aus, als er begonnen hat, denn die
Einladung war perfekt — Arlberg!
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Alsich in Innsbruck den Zug besteige, habe ich wieder ein neues Herz
in der Brust. Es klopft fréhlich und aufgeregt den kommenden Ereignis-
sen entgegen. Die Tage vor Weihnachten und Neujahr bleibe ich auf mei-
ner Station, um mein Domizil mit kleinen Adaptierungen auf den Be-
such der schwarzen Dame vorzubereiten.

Ein unerwarteter Dienstwechsel gibt mir die Moglichkeit, meinem
Abenteuer bis zur Startbahn entgegenzufahren. Mein durstiges Herz ist
wieder verwegen genug, in den stiebenden Schneefahnen unter den Ra-
dern heraus nach Blumen zu suchen. Am Nachmittag fahren wir Rich-
tung Arlberg, und irgendwo zwischen Flirsch und St. Anton legt Evi ih-
ren Pagenkopf in meinen Schoff und schaut unmif3verstandlich zu mir
auf. Ich lasse keine kiinstliche Pause entstehen und kiisse sie gleich nach
Herzenslust. Und in der allertiefsten, mundversii3ten Freude bittet sie
mich, ihrin der kommenden Nacht ja nichts zu tun. Eine schénere Auffor-
derung werde ich in meinem Leben wohl nie wieder erhalten.

In 5t. Anton am Arlberg wartet bereits der Bus nach St. Christoph.
Oben angekommen, haben wir keine Zeit mehr, nach den Sternen zu
schauen oder zu tiberlegen, was nun das Beste fiir uns sei. Es gibt nur
eine Entscheidung — ein Zimmer zu nehmen.

Ich habe nie gedacht, dafs es im Leben Dinge gibt, die so hervorra-
gend funktionieren, ohne jemals besprochen worden zu sein. Wir haben
im Nu ein Zweibettzimmer — und uns. Wir legen uns zusammen, als
seien wir schon lang verheiratet. Mein Mut war nach Klara ja wieder
etwas eingenickt, doch vielleicht ist es gerade diese beherrschte Untatig-
keit, die Evi richtig durchstarten lafst. Es geht alles sehr schnell und ohne
Absprache. Mit wenigen Handgriffen bin ich belehrt, daff Klara doch
einiges aufer acht gelassen hat, und meine Neugier steigert sich in unge-
meine Genufslichkeit. Nur das mehrmalige Klopfen des Wirtes und sei-
ne gefliisterte Bitte, wir mochten doch stille sein, unterbrechen kurzzei-
tig meine himmlischen Freuden. Hatte er die planlose Verstreuung der
Matratzen und Kissen sehen konnen, er hatte seine Bitten sicher anteil-
nehmender formuliert. Trotzdem tut es mir leid, daf3 ich im neuen Auf
und Ab meines Gliicksgeftihls jegliche Riicksichtnahme jenen Menschen
gegentuber, die mit Neid behaftet sind oder an unruhigem Schlaf leiden,
aufler acht gelassen habe. Gliicklicherweise haben wir unser Zimmer
abgesperrt, denn immerhin — man kann ja nie wissen ...

Als ich schon einige Male , Evi” gekeucht habe, weifS ich erst, was in
meiner neuen Liebe alles steckt. Es kommen so viele Kostlichkeiten auf
mich herabgesttirzt, daf3 ich vollig aufs Kiissen vergesse, und die Mog-
lichkeit, dafs andere im Haus vielleicht doch schlafen wollen, ziehen wir
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